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Rendelkezd rész

Valamely mil eredeti vagy tobbszorizott példdnydnak az informdcids
tdrsadalomban a szerzdi és szomszédos jogok egyes vonatkozdsainak
dsszehangoldsdrdl sz6ld, 2001. mdjus 22-i 2001/29/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése értelmében
vett, addsvételt6l eltérd mds mddon torténd nyilvdnos terjesztésének
fogalma kizdrdlag e tdrgy tulajdonjogdnak az dtruhdzdsdt foglalja
magdban. Ennek kovetkeztében sem az a tény, hogy a szerzdi jogi
védelem alatt dll6 mi példdnyainak haszndlatdt lehetGvé teszik a nyil-
vdnossdg szdmdra, sem az a tény, hogy az emlitett példdnyokat nyilvd-
nosan bemutatjdk azok haszndlata lehetségének engedélyezése nélkil,
nem tekinthetd a terjesztés ilyen formdjdnak.

() HL C 326., 2006.12.30.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2008. dprilis 24-i itélete (a
Landesgricht Bozen [Olaszorszig] elGzetes dontéshozatal
irinti kérelme) - Othmar Michaeler (C-55/07. és
C-56/07. sz. iigy), Subito GmbH (C-55/07. és C-56/07. sz.
iigy), Ruth Volgger (C-56/07. sz. iigy) kontra Arbeitsinspek-
torat der Autonomen Provinz Bozen (jelenleg Amt fiir
sozialen Arbeitsschutz), Autonome Provinz Bozen

(C-55/07. és C-56/07. sz. egyesitett iigyek) (')

(97/81/EK irdnyelv — A részmunkaidében és a teljes munkai-
dében  foglalkoztatott ~munkavidllalok  kozétti  egyenld
bdndsmod — Hdtrdnyos megkiilonboztetés — A részmunkaidd's

munkavégzés lehetdségének korldtozdsdra alkalmas kézigazga-
tdsi természetii akaddly)

(2008/C 142[11)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjesztG birosig

Landesgricht Bozen

Az alapeljiris felei

Felperesek: Othmar Michaeler (C-55/07. és C-56/07. sz. {igy),
Subito GmbH (C-55/07. és C-56/07. sz. iigy), Ruth Volgger
(C-56/07. sz. uigy)

Alperesek:  Arbeitsinspektorat der Autonomen Provinz Bozen
(jelenleg Amt fiir sozialen Arbeitsschutz ), Autonome Provinz
Bozen

Targy

ElGzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Landesgericht Bozen — A
kozosségi jognak, és killonosen az EK 137. cikknek, valamint az
UNICE, a CEEP és az ESZSZ éltal a részmunkaidds foglalkozta-
tasrol kotott keretmegdllapoddsrél sz6lé, 1997. december 15-i
97/81/EGK tandcsi irdnyelv 137. cikkének értelmezése -
Melléklet: Keretmegallapodds a részmunkaidds foglalkoztatdsrol
(HL L 14., 9. o.; magyar nyelv(i killonkiadas 5. fejezet, 3. kotet,

267. 0.) az — A munkaad6 szdmdra azt a kotelezettséget el6ir6
nemzeti szabdlyozds, hogy a részmunkaidds szerzdésekrdl
birsdg terhe mellett fénymadsolatot kell kiildeni az illetékes
nemzeti hatdsdgnak — A tagdllamoknak a részmunkaidds foglal-
koztatds lehetségének korldtozdsira alkalmas jogi és igazgatisi
akaddlyok megsziintetésével kapcsolatos kotelezettsége — A teljes
munkaidében és a részmunkaidében dolgozé munkavillalok
kozotti hatrdnyos megkiilonboztetés tilalmdnak elve

Rendelkez§ rész

A UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a vészmunkaidds foglalkozta-
tdsr6l  kotott  keretmegdllapoddsrdl szol6, 1997. december 15-i
97/81/EK tandcsi irdnyelv 5. szakasza (1) bekezdésének a) pontjdt
ligy kell értelmezni, hogy azzal ellentétes az a nemzeti szabdlyozds,
amely azt a kotelezettséget irja eld, hogy a részmunkaidds szerzédés
megkotésétdl szamitott 30 napon beliil arrdl fénymdsolatot kell kiildeni
az illetékes hatdsdg részére.

(') HL C 95., 2007.4.28.

A Bir6sdg (els6 tandcs) 2008. dprilis 17-i itélete — Ferrero

Deutschland GmbH kontra BelsG Piaci Harmoniziciés

Hivatal (védjegyek és formatervezési mintdk) (OHIM),
Cornu SA Fontain

(C-108/07. P. sz. iigy) ()

(Fellebbezés — Kozosségi védjegy — 40/94/EK rendelet — 8. cikk

(1) bekezdésének b) pontja — Osszetéveszthetéség — A FERRO

kozisségi szovédjegy lajstromozdsa irdnti kérelem — A

FERRERO kordbbi nemzeti szévédjegy jogosultjinak felszla-

lisa — A kordbbi védjegy nagymértékii megkiilonboztetd
képességenek bizonyitéka)

(2008/C 142/12)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Fellebbezg: a Ferrero Deutschland GmbH (képvisels: M. Schaeffer
Rechtsanwalt)

A t6bbi fél az eljdrdsban: a Bels6 Piaci Harmonizdcids Hivatal
(védjegyek és formatervezési mintdk) (OHIM) (képviseld:
A. Rassat meghatalmazott), a Cornu SA Fontain

Targy

Az Els6fokt Birdsdg (harmadik tandcs) T-310/04. sz., Ferrero
Deutschland kontra OHIM — Cornu SA Fontain iigyben 2006.
december 15-én hozott azon itélete ellen benydjtott fellebbezés,
amelynek tdrgya az OHIM negyedik fellebbezési tandcsdnak
2004. mdrcius 17-1 (R 540/2002-4. sz. iigy), a Ferrero OHG
mbh és a Cornu SA Fontain kozotti felszolaldsi eljérds tigyében
hozott hatdrozata ellen benydjtott kereset — Az 1993.
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december 20-i 40/94/EK tandcsi rendelet (HL 1994. L 11, 1. o,
magyar nyelv{i kiilonkiadds 17. fejezet, 1. kotet, 146. o.) 8. cikke
(1) bekezdése b) pontjdnak értelmezése — Két megjelolés kozotti
osszetéveszthetGség — Atlagos hasonlésig a megjelolések kozott
— Kisméret(i hasonlésdg az druk kozott — A kordbbi védjegy
megkiilonboztetd képessége

Rendelkezd rész

1) A Birésdg az Eurdpai Kozosségek Elsfokii Birdsdgdnak
T-310/04. sz., Ferrero Deutschland kontra OHIM — Cornu
(FERRO) iigyben 2006. december 15-én hozott itéletét hatdlyon
kiviil helyezi.

2) A Bels¢ Piaci Harmonizdciés Hivatal (védjegyek és forma-
tervezési mintdk) (OHIM) negyedik fellebbezési tandcsdnak (az
R 540/2002-4. sz. iigyben) 2004. mdrcius 17-én hozott hatdro-
zatdt hatdlyon kiviil helyezi.

3) A BelsG Piaci Harmonizdcids Hivatal (védjegyek és formatervezési
mintdk) (OHIM) és a Cornu SA Fontain viselik a fellebbezéssel
kapcsolatos koltségeket.

4) A Ferrero Deutschland GmbH viseli az elsdfokii eljdrds sordn
felmeriilt sajdt koltségeit, kivéve a Cornu SA Fontain beavatkozd-
sdval kapcsolatos koltségeket.

5) A BelsG Piaci Harmonizdciés Hivatal (védjegyek és formatervezési
mintdk) (OHIM) viseli az elsdfokii eljdrds sordn felmeriilt sajdt
koltségeit, kivéve a Cornu SA Fontain beavatkozdsdval kapcsolatos
koltségeket.

6) A Cornu SA Fontain viseli a sajdt kéltségeit, valamint a beavatko-
zdsdval kapcsolatban a Ferrero Deutschland GmbH és a Bels6 Piaci
Harmonizdcids Hivatal ~(védjegyek és formatervezési mintdk)
(OHIM) részérdl felmeriilt koltségeket.

() HL C 129., 2007.6.9.

A Birdsig (negyedik tandcs) 2008. &prilis 24-i itélete

(Finanzgericht Hamburg — Németorszdg elGzetes dontésho-

zatal irdnti kérelme) — Reuter & Co. (Firma A.O.B.) kontra
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(C-143/07. sz. iigy) ()

(Mezégazdasdg — 3665/87/EGK rendelet — 11. cikk — A mezd-

gazdasdgi termékekre vonatkozo export-visszatéritési rendszer

— A visszatérités elrendelésének feltétele — A mdsik szerzddé

fél dltal meghamisitott okmdnyok benyiijtdsdt kiévetGen az

exportdrnek kifizetett visszatérités — Kivitelre nem keriilt dru
— Szankcidk alkalmazdsdnak feltételei)

(2008/C 142[13)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elGterjeszt§ birosig

Finanzgericht Hamburg

Az alapeljiris felei
Felperes: Reuter & Co. (Firma A.O.B.)

Alperes: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Targy

ElSzetes dontéshozatal irdnti kérelem — Finanzgericht Hamburg
- Az 1994. december 2-i 2945/94/EK bizottsdgi rendelettel
(HL L 310., 57. o) és a mezSgazdasigi termékek utdn jird
export-visszatéritési rendszer alkalmazdsa kozos részletes szabd-
lyainak megéllapitdsarl sz6l6, 1999. dprilis 15-i 800/1999/EK
bizottsigi rendelet (HL L 102., 11. o.; magyar nyelv{i kiilonki-
adds 3. fejezet, 25. kotet, 129. o.) 51. cikkével mddositott, a
mezdgazdasigi termékekre vonatkozd export-visszatéritési rend-
szer alkalmazdsdnak kozos részletes szabalyai megallapitdsar6l
sz616, 1987. november 27-i 3665/87/EGK bizottsagi rendelet
(HL L 351, 1. o) 11. cikke (1) bekezdésének értelmezése —
Harmadik személy éltal meghamisitott okmdnyok benyujtdsat
kovetden az exportSrnek kifizetett visszatérités — Szankciok
alkalmazdsanak feltételei

Rendelkez§ rész

Az 1994. december 2-i 2945/94/EK bizottsdgi rendelettel mddosi-
tott, a mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé export-visszatéritési rend-
szer alkalmazdsdnak kozos részletes szabdlyai megdllapitdsdrdl sz6ld,
1987. november 27-i 3665/87[EGK bizottsdgi rendelet 11. cikkének
(1) bekezdését vigy kell értelmezni, hogy az ott irt szankcié alkalma-
zandd azon exportdirel szemben, aki valamely dru tekintetében export
visszatéritést igényelt, amennyiben az emlitett dru — a vele szerz6dd fél
csaldrd magatartdsa kovetkeztében — nem keriilt kivitelre.

() HL C 117., 2007.5.26.

A Birésig (harmadik tandcs) 2008. dprilis 24-i itélete —
Eurépai Kozosségek Bizottsiga kontra Luxemburgi
Nagyhercegség

(C-286/07. sz. iigy) ()

(Tagdllami kotelezettségszegés — EK 28. cikk — Az eldozdleg
mds tagdllamban nyilvdntartdsba vett haszndlt gépjarmiivek
nyilvdntartdsba vétele — A jdrmii eladdjinak a kereskedelmi
nyilvintartdsba vételérl szolo kivonat bemutatdsdnak eldirdsa
— A tulajdonjog elézetes dtruhdzdsdt taniisité szdmldk vagy
mds dokumentumok benyiijtdsa sziikségességének hidnya)

(2008/C 142/14)

Az eljdrds nyelve: francia

Felek

Felperes: az  Eurépai Kozosségek Bizottsiga  (képviseld:

B. Stromsky, meghatalmazott)



